KARTA GWARANCYJNA

1) ANTAR Sp. J., 03-068 Warszawa, ul. Zawislanska 43, niniejszym udziela 12-miesi¢cznej
gwarancji na wyrdb, poczawszy od daty nabycia produktu przez Kupujacego..

2) W okresie gwarancji ANTAR zobowigzuje si¢ do wykonania napraw niezb¢dnych do
przywrocenia odpowiedniego funkcjonowania produktu, w okresie 14 dni od daty
otrzymania produktu przez serwis wraz z dowodem zakupu oraz kartg gwarancyjng.

3) ANTAR zastrzega sobie prawo do wymiany produktu w przypadku uznania, ze koszty
naprawy nie sg oplacalne. Naprawa lub wymiana wadliwych produktéw nie powoduje
przedtuzenia okresu gwarancji.

4) W przypadku stwierdzenia, ze produkt dziata nieprawidtowo, nalezy go niezwlocznie
przesta¢ na adres ANTAR (podany w punkcie 1) lub skontaktowac si¢ z punktem
sprzedazy.

5) Przed rozpoczgciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje i postepowac
zgodnie z jej postanowieniami. Korzystanie z produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i
zaleceniami powoduje niecodwotalng utrate gwarancji.

6) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych zewngtrzna sita mechaniczna,
obcigzeniem przekraczajacym maksymalng dopuszczalng wage uzytkownika zgodnie z
opisem w instrukcji, a takze kontaktem produktu z alkoholem, tlustymi substancjami lub
benzyna. Gwarancja nie obejmuje czg$ci podlegajacych normalnemu zuzyciu podczas
uzytkowania, takich jak tozysko, elementy gumowe i inne.

7) Produkt przekazywany do serwisu w zwigzku z reklamacja nie moze spowodowac epidemii.

8) NINIEJSZA GWARANCJA JEST WAZNA WYLACZNIE WRAZ Z DOWODEM
ZAKUPU (RACHUNEK, PARAGON, FAKTURA). W PRZYPADKU REKLAMACII
NALEZY ZALACZYC DOWOD ZAKUPU.

9) Reklamacje ztozone bez dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej z numerem seryjnym
produktu nie b¢da uwzgledniane.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

KULA PACHOWA
AT51109

Wersja instrukcji obstugi: 2021-05-25.1
Data wydania aktualnej wersji instrukcji obshugi: 2021-05-25

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ UWAZNIE CALA INSTRUKCJE

Kula pachowa jest wykonana z aluminiowych profili owalnego pokroju. Sktada si¢ z wylozenia pachowego,
rekojesci, wspornikdw bocznych szkieletu, antyposlizgowej nasadki. Kula posiada szeroki zakres
regulacji wysokosci (20 cm, 10 stopni, co 2,5 cm) dzigki regulatorowi zapadkowemu.



OPIS PRODUKTU:

Uniwersalna, na prawa i lewa strong.

Wykonana z aluminium,

Regulacja skokowa wysokosci co 2,5 cm.

Maksymalne obciazenie 120 kg,

Naktadka gumowa: elastyczna, nie brudzaca podtog.

Rozmiar S: 92-112cm, waga: 0,7kg, M: 112-132cm, 0,75kg. L: 132-152cm, 0,80kg.
Okres uzytkowania: 5 lat od daty produkc;ji.
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ZASTOSOWANIE:

Dla osob, ktore potrzebuja wsparcia podczas chodzenia, po urazach konczyn dolnych, do utrzymania
robwnowagi i przenoszenia cig¢zaru ciata w schorzeniach urazowo — ortopedycznych, przy niedowtadzie,
porazeniu konczyn dolnych.

PRZECIWWSKAZANIA:

Zaburzenia koordynacji, zaburzenia rownowagi, urazy konczyn dolnych uniemozliwiajace wspieranie si¢ na
kuli.
UZYTKOWANIE:

Po wyjeciu z opakowania nalezy rozsuna¢ kule na zadang wysoko$¢. Zaleca si¢, aby uchwyt kuli znajdowat
si¢ na wysokosci stawu biodrowego. jest, aby uchwyt kuli znajdowat si¢ na

OSTRZEZENIA

Kule mozna uzytkowa¢ wewnatrz pomieszczen oraz na zewnatrz na rOwnej powierzchni.

Nalezy zachowac¢ duza ostrozno$¢ uzytkujac kule na podlozu. mokrym, oblodzonym, thustym, silnie
zapiaszczonym, gdyz zwigksza to ryzyko upadku.

Co pewien czas nalezy dokonywaé przegladu wizualnego kuli w tym: sprawdzi¢ dziatanie mechanizmu
regulujacego wysokos¢ kuli oraz stanu nasadki. Jezeli ktory$ z elementow kuli jest uszkodzony nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu, poniewaz grozi to upadkiem.

Chroni¢ przed wilgocia!

Chroni¢ przed bezpos$rednim dziataniem promieni stonecznych!

Nie przekracza¢ dopuszczonego maksymalnego obcigzenia (120 kg)!

Nakazuje si¢ sprawdzanie wyrobu przed i podczas uzytkowania w celu upewnienia si¢, ze podczas
eksploatacji nie powstaty zarysowania, peknigcia itp.

KONSERWACJA:

Ramg i rekojes¢ kuli nalezy czys$ci¢ wilgotna szmatka przy uzyciu tagodnych detergentow.

Na biezaco usuwac zanieczyszczenia z ruchomych elementow kuli (mechanizm regulacji wysokosci).
Nie uzywac srodkow $ciernych!

Nie czysci¢ kuli przy uzyciu agregatéw cisnieniowych lub parowych!

UWAGA: do mycia wyrobu nie wolno stosowaé srodkow na bazie benzyn, rozpuszczalnikow, kwasow,
chloru, itp.!

UWAGA:
Nie zawiesza¢ ani przytwierdzaé zadnych przedmiotéw do laski. Niezastosowanie si¢ tego zalecenia
moze skutkowa¢ uszkodzeniem ciala (np. podczas upadku) i/lub wyrobu.

W celu zachowania parametrow uzytkowych wyrobu wazne jest utrzymanie wszelkich jego elementow w
czystosci, oraz sposob przechowywania. Przechowywanie wyrobu w wilgotnych pomieszczeniach
(faznie, pralnie) lub na zewnatrz wplywa na utrat¢ parametrow uzytkowych i estetycznych wyrobu.

UWAGA:

W przypadku wystapienia zwigzanego w wyrobem ,,powaznego incydentu”, ktéry bezposrednio lub
posrednio doprowadzit, moégt doprowadzi¢ lub moze doprowadzi¢ do ktoéregokolwiek z nizej
wymienionych zdarzen:

a) zgonu stanu zdrowia pacjenta, uzytkownika lub innej osoby lub

b) czasowego lub trwatego pogorszenia stanu zdrowia pacjenta, uzytkownika lub innej osoby lub

¢) powaznego zagrozenia zdrowia publicznego

nalezy powyzszy ,powazny incydent” zglosi¢ producentowi oraz wilasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania. W przypadku Polski
wlasciwym organem jest Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i
Produktéw Biobojczych.

UWAGA:

W przypadku wystapienia bolu, reakcji alergicznych lub innych niepokojacych, niejasnych dla uzytkownika
objawow zwigzanych z uzytkowaniem wyrobu medycznego nalezy skonsultowa¢ si¢ z pracownikiem
stuzby zdrowia.

SPOSOB UTYLIZACJI WYROBU PO WYCOFANIU Z EKSPLOATACJI

Po wycofaniu wyrobu z eksploatacji wyrob medyczny mozna zutylizowa¢ jak zwykly odpad komunalny z
wyjatkiem wyrobow elektrycznych — nalezy postgpowac w sposob wihasciwy dla utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

DOCELOWA GRUPA PACIENTOW

Osoby zmagajace sie z chorobami, dysfunkcjami lub urazami, do leczenia/rehabilitacji bgdz kompensacji ktérych

przeznaczony jest niniejszy wyrdb (patrz czes¢ dotyczaca przeznaczenia wyrobu niniejszej instrukcji obstugi).
Produkt moze byc¢ zakupiony przez uzytkownika samodzielnie lub na podstawie zalecen lekarza, terapeuty lub
innego specjalisty. Zaréwno w przypadku samodzielnego zakupu produktu, jak tez wskazania przez
lekarza/terapeute/innego specjaliste, nalezy wzigé pod uwage dostepne rozmiary/niezbedne funkcje oraz
warianty wyrobu, wskazania i przeciwwskazania do uzytkowania, a takze informacje dostarczone przez
producenta.

Niniejszy symbol oznacza maksymalng wage uzytkownika



